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DECYZJA RADY

z dnia 21 marca 2013 r.

w sprawie uruchomienia na Malcie zautomatyzowanej wymiany danych w odniesieniu do danych
daktyloskopijnych

(2013/153/UE)

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac  decyzje Rady 2008/615/WSiSW z dnia
23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji wspdlpracy trans-
granicznej, szczegblnie w zwalczaniu terroryzmu i przestep-
czosci transgranicznej (1), w szczegdlnosci jej art. 25,

uwzgledniajac  decyzje Rady 2008/616/WSiSW z dnia
23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW (%), w szczegblnosci jej art. 20 oraz rozdziat
4 zalgcznika do niej,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Zgodnie z Protokolem w sprawie postanowiefi przejscio-
wych, zalaczonym do Traktatu o Unii Europejskiej, Trak-
tatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej i Traktatu usta-
nawiajacego Europejska Wspdlnote Energii Atomowej,
skutki prawne aktéw instytucji, organéw i jednostek
organizacyjnych  Unii  przyjetych  przed wejsciem
w zycie Traktatu z Lizbony zostajg utrzymane do czasu
uchylenia, uniewaznienia lub zmiany tych aktéw w zasto-
sowaniu Traktatéw.

(2) W zwigzku z tym zastosowanie ma art. 25 decyzji
2008/615/WSiSW i Rada musi jednomyslnie zdecydo-
wal, czy pafistwa czlonkowskie wdrozyly przepisy
rozdzialu 6 tej decyzji.

(3)  Art. 20 decyzji 2008/616/WSiSW przewiduje, ze decyzje,
o ktéorych mowa w art. 25 wust. 2 decyzji
2008/615/WSiSW, majg by¢ podejmowane na podstawie
sprawozdania z oceny opartego na kwestionariuszu.
W odniesieniu do zautomatyzowanej wymiany danych
zgodnie z rozdzialem 2 decyzji 2008/615/WSiSW spra-
wozdanie z oceny ma by oparte na wynikach wizyty
ewaluacyjnej i operacji pilotazowe;.

(4)  Zgodnie z rozdzialem 4 pkt 1.1 zalacznika do decyzji
2008/616/WSiSW  kwestionariusz opracowany przez
odpowiednia grupe robocza Rady dotyczy kazdej z zauto-
matyzowanych metod wymiany danych i musi by¢
wypelniony przez panstwo czlonkowskie w momencie

() Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1.
() Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12.

uznania przez to pafistwo, ze spelnia ono wymogi doty-
czace wymiany danych w odpowiedniej kategorii danych.

(5)  Malta wypelnita kwestionariusz dotyczacy ochrony
danych i kwestionariusz dotyczacy wymiany danych
daktyloskopijnych.

(6)  Malta z powodzeniem przeprowadzila operacje pilota-
zowg z Austrig i Francja.

(7)  Austriacko-francuski zespdt oceniajacy przeprowadzit na
Malcie wizyte ewaluacyjna i sporzadzil sprawozdanie
z tej wizyty, ktdre przekazano odpowiedniej grupie robo-

czej Rady.
(8)  Radzie przedstawiono calosciowe sprawozdanie z oceny
podsumowujace  rezultaty = kwestionariusza, — wizyte

ewaluacyjng i operacje pilotazowa dotyczaca wymiany
danych daktyloskopijnych,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

Do celéw zautomatyzowanego przeszukiwania danych daktylo-
skopijnych Malta w pelni wdrozyta przepisy ogdlne dotyczace
ochrony  danych  zawarte w  rozdziale 6  decyzji
2008/615/WSiSW i jest uprawniona do otrzymywania i przeka-
zywania danych osobowych na mocy art. 9 tej decyzji od dnia
wejScia w zycie niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem jej przyjecia.

Sporzadzono w Brukseli dnia 21 marca 2013 r.

W imieniu Rady
P. HOGAN
Przewodniczgcy
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